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•	 This manual is for information purposes only. Any reproduction, copy, representation, recording, transfer, distribution, or other, in part or in whole, in any format is prohibited. The plans, designs, 

views, commentaries and instructions, even the document organization that are found in this document, are the intellectual property of MANITOU BF. Any violation of the aforementioned may 
lead to civil and criminal prosecution. The logos as well as the visual identity of the company are the property of MANITOU BF and may not be used without express and formal authorization. All 
rights are reserved.

•	 La présente brochure n’est fournie qu’à titre consultatif, toute reproduction, copie, représentation, captation, cession, distribution, ou autre, partiellement ou en totalité, sous quelque format que 
ce soit est interdite. Les schémas, les dessins, les vues, les commentaires les indications, l’organisation même du document qui sont rapportés dans la présente documentation, sont la propriété 
intellectuelle de MANITOU BF. Toute infraction à ce qui précède est susceptible d’entraîner des condamnations civiles et pénales. Les logos ainsi que l’identité visuelle de l’entreprise sont la propriété 
de MANITOU BF et ne peuvent être utilisés sans autorisation expresse et formelle. Tous droits réservés.

•	 Die vorliegende Broschüre dient allein zur Beratung. Nachdruck, Fotokopieren, Vervielfältigung, Darstellung, Erfassung, Überlassung, Verbreitung oder Sonstiges (ganz oder teilweise) in jeglicher 
Form sind verboten. Die Entwürfe, Zeichnungen, Bilder, Darstellungen, Ansichten, Kommentare, Hinweise und der Aufbau der Druckschrift selbst, die in der vorliegenden Dokumentation enthalten 
sind, sind geistiges Eigentum von MANITOU BF. Alle Verstöße gegen das Vorstehende können zu straf- oder zivilrechtlicher Verfolgung führen. Die Logos und Markenzeichen sowie Unternehmens- 
und Produktbezeichnungen sind Eigentum von MANITOU BF und dürfen ohne ausdrückliche Genehmigung nicht verwendet werden. Alle Rechte vorbehalten.

•	 Este folleto se ofrece a título meramente informativo y queda prohibida su reproducción, copia, representación, captación, cesión, distribución y demás, parcial o total, en el formato que sea. Los 
esquemas, dibujos, vistas, comentarios, indicaciones, la organización misma del documento aportado en esta documentación son propiedad intelectual de MANITOU BF. Cualquier infracción a lo 
antedicho puede acarrear condenas civiles y penales. Los logotipos y la identidad visual de la empresa son propiedad de MANITOU BF y no pueden utilizarse sin su autorización expresa y formaL. 
Reservados todos los derechos.

•	 Il presente manuale è fornito esclusivamente a titolo di consultazione; è vietata qualsiasi riproduzione, copia, rappresentazione, acquisizione, cessione, distribuzione o altro, parziale o totale, e 
in qualsivoglia formato. Gli schemi, i disegni, le viste, i commenti, le indicazioni e l’organizzazione stessa del documento, riportati nella presente documentazione, sono proprietà intellettuale di 
MANITOU BF. Qualsiasi violazione a quanto riportato sopra è passibile di condanna civile e penale. I loghi e l’identità visiva dell’azienda sono di proprietà di MANITOU BF e non possono essere 
utilizzati senza previa autorizzazione espressa e formale. Tutti i diritti sono riservati.
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POUR LES COMMANDES DE PIÈCES, PRÉCISEZ TOUJOURS :
	 A - La référence du catalogue (Voir couverture)
	 B - Numéro de la planche
	 C - Repère de la pièce et quantité demandée
	 D - Type de l’appareil, ainsi que son numéro dans la 
série

EXEMPLE DE COMMANDE :
Catalogue réf : 647 XXX
Planche : 6 BA 122
Repère : 2

Qté : 1
Type de l’appareil : --
N° dans la serie : --

A l’aide de ces informations, votre agent MANITOU pourra 
identifier la référence de la pièce que vous désirez.

TO ORDER YOUR SPARE PARTS, ALWAYS STATE :
	 A - The reference of the catalogue (See cover)
	 B - Number of the figure
	 C - Item of the part and quantity desired
	 D - Type of the machine and its number in the serie

EXAMPLE OF ORDER :
Catalogue ref : 647 XXX
Figure : 6 BA 122
Item : 2

Quantity : 1
Type of the machine : --
Number in the serie : --

With the above information, your MANITOU dealer can identify 
the number and proper part required.

FUR BESTELLUNGEN BITTE IMMER ANGEBEN :
	 A - Nummer des Katalogs (Siehe Einband)
	 B - Nummer der Seite
	 C - Abbildung und Mengenbedarf
	 D - Typ und Seriennummer des Staplers

BESTELLUNGSBEISPIEL :
Katalog nr : 647 XXX
Seite : 6 BA 122
Abbildung : 2

Menge : 1
Stapler typ : --
Seriennummer : --

Nur mit Hilfe dieser Angaben kann ihr MANITOU Händler das 
gewünschte Teil heraus finden.

PARA LOS PEDIDOS DE RECAMBIOS, PRECISAR SIEMPRE :
	 A - La referencia de catálogo (Ver portada)
	 B - Número de la figura
	 C - Señal de la pieza y cantidad deseada
	 D - Tipo de la máquina, asi como su número en la serie

EJEMPLO DE PEDIDOS
Catalogo ref : 647 XXX
Figura : 6 BA 122
Señal : 2

Cantidad : 1
Tipo de la taquina : --
Número en la serie : --

Con estas informaciones, su agente MANITOU podrá identificar 
la referencia de la pieza que usted quiere. 

PER ORDINARE I PEZZI DI RICAMBIO, PRECISARE SEMPRE :
	 A - Il riferimento del catalogo (Vedi copertina)
	 B - Il numero della tavola
	 C - Il riferimento del pezzo e la quantità richiesta
	 D - Il tipo di macchina, e il suo numero nella serie

ESEMPIO DI ORDINE :
Catalogo rif. : 647 XXX
Tavola : 6 BA 122
Riferimento : 2

Quantità : 1
Tipo di macchina : --
N° nella serie : --

Con queste informazioni, il vostro agente MANITOU sarà in 
grado di identificare il riferimento del pezzo richiesto. 
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EXPLANATION OF SYMBOLS
   EXPLANATION OF SYMBOLS   1

GENERAL INSTRUCTIONS AND SAFETY NOTICE

   _ADHESIVE SIGNS
      12AA5022 - ADHESIVES (648875)   3
      12AA5023 - ADHESIVES (648875)   5
      12AA5024 - ADHESIVES (648875)   7
      12AA5025 - ADHESIVES (648875)   9
      12AA5026 - ADHESIVES (648875)   11

LUBRICANTS
   1AA3 - HYDRAULIC BLUE OIL (VG46HV)   13
   1AA6 - ENGINE OIL (15W40_API_CI4)   15
   1AA7 - HUILE MOTEUR (10W40_API_CJ4)   17
   1AA10 - OIL SPECIAL IMMERSED BRAKES (SPECIAL_FREINS_IMMERGES)   19
   1AA12 - AUTOMATIC GEAR BOX OIL (DEXTROM3)   21
   1AA14 - COOLING LIQUID (SMB_-35)   23
   1AA16 - DIESEL EXHAUST FLUID (ADBLUE)   25
   1AA17 - GREASE BLACK MULTI-PURPOSE (GRAISSE_NOIRE)   27
   1AA18 - GREASE BLUE MULTI-PURPOSE (GRAISSE_BLEUE)   29
   1AA20 - SPECIAL CHAINS LUBRICATION (SPRAY) (SPECIAL_CHAINES)   31
   1AA24 - EP ISO 150   33

FILTERS-BELT
   2AA5015 - FILTERS AND BELT (648875)   35

FRAME - BODY

   _ENGINE BONNET
      9AA5038 - BODY (648875)   37
      9AA5039 - BODY (648875)   41
      9AA5042 - BODY (648875)   45

   _COUNTERWEIGHT
      6AA5010 - BODY - REVOLVING TURRET- BALLAST (648875)   48

   _MUD GUARD (FENDER)
      9AA5040 - BODY (648875)   51
      9AA5041 - BODY (648875)   54ep
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   _SOUND PROOFING

   _TANK

   _EXTERIOR REARVIEW MIRROR

   _STABILIZER
      10AG5003 - FRONT - REAR STABILIZERS (648875)   56

   _SUSPENSION
      10AG5005 - FRONT SUSPENSION (648875)   60
      10AG5006 - REAR SUSPENSION (648875)   63

ELECTRICITY

   DETAIL
      11AA5105 - ELECTRICITY (Details) (648875)   66
      11CB5053 - RADIO CONTROL (927225mod)   68
      11CB5054 - RADIO CONTROL (927225mod)   70
      11CB5055 - RADIO CONTROL (U.S.A.) (53005139MOD)   72
      11CB5056 - RADIO CONTROL (U.S.A.) (53005139MOD)   74

   _Electronic unit - ECU

   _CIRCUIT - HARNESS
      11AA5107 - ELECTRICITY (Cab main wiring) (648875)   76
      11AA5107A - ELECTRICITY (Cab main wiring) (648875)   78
      11AA5108 - ELECTRICITY (Cab main wiring) (648875)   80
      11AA5109 - ELETTRICITA' (Cablaggio principale cabina) (648875)   81
      11AA5110 - ELETTRICITA' (Cablaggio principale cabina) (648875)   82
      11AA5111 - ELETTRICITA' (Cablaggio principale cabina) (648875)   83
      11AA5112 - ELETTRICITA' (Cablaggio cruscotto) (648875)   84
      11AA5113 - ELETTRICITA' (Cablaggio cruscotto) (648875)   86
      11AA5114 - ELETTRICITA' (Cablaggio cruscotto) (648875)   87
      11AA5115 - ELECTRICITY (Truck front cable) (648875)   88
      11AA5115A - ELECTRICITY (Truck front cable) (648875)   90
      11AA5116 - ELECTRICITY (Truck front cable) (648875)   92
      11AA5117 - ELECTRICITY (Truck front cable) (648875)   94
      11AA5122A - ELECTRICITY (Rear cable upperstructure) (648875)   95
      11AA5123 - ELECTRICITY (Rear cable upperstructure) (648875)   97
      11AA5124 - ELECTRICITY (Electric manifold) (648875)   99
      11AA5125 - ELECTRICITY (Fuse and relay box) (648875)   101

ep
ca

ta
lo

gs.c
om



Buy now

Manitou Forklift MRT3255 Parts Manual PDF

With Instant Download

https://www.epcatalogs.com/manitou-forklift-mrt3255-parts-manual-pdf/
https://www.epcatalogs.com/manitou-forklift-mrt3255-parts-manual-pdf/
https://www.epcatalogs.com/manitou-forklift-mrt3255-parts-manual-pdf/

